eee 
তি সি বর মর হি, মা. 
| “ই Pew িন চারি লোক মা 8২ 
an orate উপরে চড়ে ও তাহাকে কাটে, aa তিন হাত 
ga ও আট হাঁত AR) তাহার চবি কাটিয়া জাহাজের উপরে 
হায়, তাহার Dale সকল বাহির রুরিলে তাহার ওষ্চের রোম 
কুড়ালি ছারা ছেদন করে, er 





এক ROARS আশী পিপা তৈল পাওয়া যায়, তাহার Ta 
আড়াই Stata টাকা, সভ্য লোকেরা তাহার Rina ভক্ষণ করে 
না উত্তর কেছ্ছের নিকটে যেং বন্য লোকেরা আছে তাহারা 
পাইলে অতিশয় BS হয়, Kas ভাহীর তৈল অতিশয় মিউ 
জানে পান করে, তাহারা যেখানে মৃত মঞ্স্য পায় সেই স্থানে 
রী পুত্র মমেত বাস করিয়! ভক্ষ4 করে, তাহা ফুরাইলে সেখান 
হইতে উঠিয়ণ যার. এই মছ্সবধার্থ পুতিবৎ্সর Sage 
হইতে তিন শত জাহাজ যায়, এব এই ব্যবসায়ি লেকের] 
গায় সকলেই লাভ করিয়া] আইসে. 
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এজি নি ৃ 
History of Hindoost’han conlinuea. 
Manmoon's Ninth expedition was occasioned by 
the alliance which thé different sovereigns of Hin- 
doost’han formed, to. chastise the king of Kanooj 
for having. submitted, tp; Muhmood.:” The sove- 
reign of Kallinjur, Nunda, attacked and defeated 
him in battle before M: Mahmood could assemble his 
troopsto succour. him. ix & - On. Mahmood’s approach, 
Nunda prepared for the “conflict, and the two ar 
mies continued for some time facing each other on 
the opposite banks of the Yumgona. In the dead of 
the night, a part o mood's army secretly cross- 
ed the stream, and’ attacked the troops of the ° 
enemy, who ignorant of the strength of the assail- 
ants, instantly betook themselves to flight. The 
Sultan commenced a vigorous putsuit, and came 
with the Hindoo troops on, the confines of Boondel- 
. Khund. -The forces of the raja of Kallinjur amouat- 
_ ed to thirty-six thousand horse, forty-five thousand 
_ foot, and six hundred and fifty elephants. . He — 
; লা বরন, his রানি wich | 
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scam হরা যায় কিন লিখা দস, sean এ রাজ্যের 

TRIAS. MAS BALTES what এক জনা নাএবকে এ রাজ্য 
শাসনার্থে নিষুক্ত করিলেন, 12৮১১ 
ELS EEL 





Bess ও ই = ata beret 
mats ই এই ভারা আমন করিলেন, 1 
রসনা রাজারষের রে সাহিত একবাক্য CREE, SEE 
সিনে, উপ 





at 











Toms Ninito 1188 ১৬ Roget tate ৪ aid 
_ most celebrated expedition nto-Aamllie when: he be- 
‘sieged the fort and castle of/3oma-na’ tha in Gujerat. 
_ Soma-nat’bais said'to baye been the most celebrated 
~ resortof idolatrous devotees if the south of India. 





যাগ টা i aera ৩: 
its 





red we lay 
Hees SUAS বা ২ 
হকারের wes হইয়া, গুজরাতে দিত Coated 
cy ছেরিলেনট sor আছে যে ভারতের af, 
শে ও  উদ্াসীনেরদের বড় খানা 
থা, সেই পুতিন পূজা করিবার ,লিসিতরে তাহার 

se রি i গম দান, ক লু, aay, 
দই ছাতার, বাণ পুতাহ গুল কারিত, pet eater 

Teta সহস্র বুধ ফরয়াছে ১ তাহারা স্থানের ধন? fs 

ina) অস্টবরূপে করিয়াছেন"... ... দের্ব্দরের নিব 


ধারের পাপে, a মার fre ছিল,-সো নান? 





















se the brabmud: sd, that ity Arad ea 
‘worshipped from ma ১ 
5০০৪৫, It was. washed every inowning and 1 
with water brought from the, Ganges—a, distarre 
of twelve hundied miles. A‘onud the edifice % , 
distributed. thousands of litte images. of gold and 
silver, which gave the temple the appearance of a 
grand assembly of the gods. a, 





rc 


“Mahmood being informed of the tiches of Soma- 
tiat’ha and of the meniée of the god, was determin- 
50 to put his power to thé trial. © With an immense 
army, heleft Gujni, and taking Mooltan and Ajimeer 
in his way,” crossed two formidable deserts, where 
his army was preserved froniy destruction almost 
qe by hia exertions aud skill.’ “On the lofty 

ents of the temple, a large multitude was 

enti _At the approach € of Mahmood, a herald 

the vengeauce of the ৪০৫ on the Moo- 

and declared that Soma-nat’ha tiv. ae" 
them together there that: he might annihilate th. 


bane 45 spite of these i i ions, Ma 
do ta veto 
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eit হে ছ এক পু্রেতে তা সোমনাথের af 

র্‌ Set meet ফাক ত্িকার মধ্যে cotter ছিল. 

Put কলিযুগের আরস্তঠহধি এ 

ই pre পুতে ও সায়কালে ats 

me antsy afta! 2 পুতিমার সান করাইত., 

| সারের চতুর্দিকে AEM are! রূপোর কু পুতি Te 


তাহার দ্বার! সে ববিতা মত দেখা যাইত, রঃ 


t 


BEAT সোমনাথের পনের কা ও stcfifes নিয়া, হার 
৷ পরাক্রন পরীক্ষা করিতে মনে-নিস্চয় করিলেন, ও সেখানে যুদ্ধ, 
| গঞ্জনেনহইরত অধিক সৈন্য সহি" স্থান করিয়া, isnot 

ঘনভানের পথে আসিয়া, দুই সহারপ্য পার RRR সেখানে Sl 
হার সৈন্বোর অত্যন্ত farts উপাস্থিতা হইলে? কেবল BERTI. 
হন্ধি ও সাহসের ছারা af সৈন্য oft রক্ষা! হইল মন্দিরের 
উচ হাতের উপরে অনেক লোক এক হইয়াছিল, req প 
হামা, লেখানহ্ইতে এক জন চার মুবলমানেরদের পু 
তার জো পুশ রিয়া বাহল, Sidi 


+: 








1 pe emi i a fr 

, Swhich 
ty eae in ০ সস Ceylon. 
পা sent. 








fee, ও ওহাহিক হইলেন, নই rec 
| of করিলেন? ইত্বসরে সেই মন্দির! 
ধর ধক exam দেব এব” আরং। 

, লইয়ণ সুসাসমানেরদের নিকটে, আই, 
রে তাহারদের x পূণ্য দেখিয়া মহমূদের আম্চর্ঘ/ বোধ: 
tea, কিন্ত মহমুদের er Re তিষ্ঠিতে পারিলৈন্‌ 
না. এ সহায় রাজারা আপনঃররদের, পচ হাজার সৈন্যস-হার হ। 
ইলে, রণস্থলহইতে পলায়ন বিলে, এব** আদ্দিযোর বুহ্ণেরাও, 
নিল জান করিয়া” বজরোিত নৌকারাহণ করিয়া সি-হল' 
পে পলায়ন কমতে চেষ্টা করিলেন: কিন্তু সহমূদ্ আবশিউ। 
নৌকাতে wer MoT একভাগ এ tates. caer oy 
8 cote করিলেন; তাহারা বাহ্ছণেরদের কতক নৌকা'ধরিল$: 
ও কতক জলে ডুবাইল, তাহাতে অল্প লোক বাচিল: 





'মহস্দ নগরের মধ্যে tas হইয়া মন্দিরের সম্মুখে আইলে) 
ভহার চমৎকারি Et দেখিয়া আশ্র্যাবোধ , করিলেন 
হাপন আশক্তিপুন্ডাহে তিনি তন্দোবার লইয়া সোসনাথের লা. 
হস লও করিলে 

সময়ে বল্ষণেরা সহসুদের ক্ষমা: 
হল টাকা দি. 


৮. 










ইন vet at fouleagy ces 
of the image an immense.qu 
stones, far exceeding | ১ 
money which had be ait rt ; 
‘treasure, with the other spoi ee ay ware. 
sent to Gujni, while fraginents 4 “the eAGlished 
idol were transmitted-to, Mee | Mediria to 1১9 
: thrown at the threshold of these gates, and trampi, 
under foot. | Mahmood wis so charmed” with the 
salubrity of the climate, that he was tempted to 
make it the seat-of his empire; but his chief coun- 
sellors dissuaded him frorit.. He now meditated 
an expedition against Ceylor 1 ‘and Pegu, of whose 
riches he bad heard ving etficent accounts. He was 
absent from home on tis dJast expedition two years 
and six mouths. ~ On.his retaen, his,army was led 
astray. into deserts where it suffered theredible hard- 
ships. Suspecting therefore the fidelity of his guide, 
he caused him to be put to tle torture, when he 
confessed that he was one of the priests of Soma- 
natha.and had inyented this e.of revenging the 
80৪৪1 heeped on his deity. was instantly pet 





to ঘানি এ SS RISE! 
; i Seis te 
Boon: Ped luke eres , this brave 


tt 0৮861 monarch commanded a sis 


me. Bi 4 
cath 9 fe te, ee 


ল্হমূন্ধ তাহার GE করিলেন ,যে আমি 
সারার এত দূর আইসি 
নাই? কা তি কাটিতেং তাঁহার 
অভ Sa ATA যে বু্িণের! যত টাকা! 
pana 8a খন, sien tree whe. এই অনপে 
জিত ধর WE hegre. গজ্নেনে পাঠ/ইলেন, 
ages নো ওখের HS Aer করিয়া HAS ও ম্দীনাতে পাঠা 
ইন, ও লোঁকেরদের পীং দলন নিমিত্ত তাহার] সেইং নগরের: 
agate নীচে 1... মহম্দ সে স্থান পীঁড়ারহিভ' 
দেখিয়া, ares হইলেন) ও সেখানে রাজধানী করিতে উ; 
oe হইলেন ১ কিন্তু তাহার, পুধান viel তাহণকে বারণ 
করিল, পরে HEAT ন্থি-হলম্থীপ ও পেপ্ত দেশের ধন বাহল্ঠ 
বার্তা নিয়া সেইং দেশে যুদ্ধার্থে আগমন করিতে বাসন! করি 
লেন; এই শেহ যুদ্ধে তিনি দুই বৎসর ছয় মাম বিদেশে, 
fm: . তাহার পুত্যাগনন race তাহার সৈন্যের! পদ. 
হারাইয়! অনেক দুঃখ পাইল: এই কারণ এক জন হিন্দু পৰি! 
when খলতাবে।ধ করিয়া, তাহার কায়িক ne করিলেন; পরে 
দে গরিদর্সক- স্বীকার করিল যে আমি সোসনাথের এক Ziad, ও 
ভুমি আমারদের সোমনাথের মূর্তি aS করিয্কাছ, তাহার ate : 
ফল নিবার নিমিত্ত তোমাঁরদিণকে এত দুখ দিয়াছি: তাহা 
SR 0 A ০০ 
৮০১ 


Seno shat ba 2 শা মি 


৫১০ 17081 





se AMS তা 511 
“Sultan Mahmood ne এ জা great slic 
and among the rest a dauntless fortitude, and great 
wisdom but they were all obscured by 0015 insutia- 
ble thirst forextending the trinmphs of the, Moosul- 
man faith,-and by bis excessive cruelty. The wealth 
— he am in his Various, expeditions Was ¢nor- 
mous: the splendor of his dort attratted thereto 
the mosteelebrated scholars from all paris of Asia. 
Here they .were hospitably. entertained, more bow- 
ever from a. ostentation than from ge 
nerosity. Tu pet 252 sthe 
great Ferdoosi, cone of the most: L oN 
উস ible stigma on bis 








০০০৪৫ ৮ hatte ees 








পা aurea nr 
৪৫748 ডু. Saye a 





হু aii না রা 
ced ছি. কিন্ত ম্মদের মত বাডাইবার ভূফা ও 
অতিনি্দযতা ছারা অন্য সকল গুণ তিরোদ্ুজ ছিল ভিনি নানা 
যুদ্ধকে বীর Tes করিসাছিলেন দে আপোষ, তাহার সভার 
শোজ। আসিয়ার অভিজ্ানবান. লৌকেরদিগকে আকর্য করিয়া 


ছিল. সহসূদ,আপন ছানশক্তিপুযুক্ত যে লেখানে তাহার 


1৮7৮1 


নান সকলহইতে পুিদধ রি নামে, শু হার 
জি gabelaee oa & 


to Pema 18:2৮ 3 ১1088 5342 ধু 





é ০ টস was. Scere hy the 
‘Hindoos. For thirty years, he kept. indoost’ han 
- inastate of perpetual ae ‘and well would it have 


this. disposition died 
Heap shes 1171: the first ina a0 teh of 
Ferocious ‘Millietors Sand tyfanis ও on Paice ‘history 
সত Bieiabout forenter. sie thie জারী, 


RR UY Shoe 1 চাও 


eh li sot এ 





habe es 
po জীন ae হি at 








pereeive an unbroken series ot ০৩০০8 ; 






massacre. Few কি of its sovere. ,.18/pos 
পা 1809৫; and nowe € ‘any 
dasting “conquest “in “Mindoost’han to the * empire 
which he bequeathed to then, To give a nar- 
ration ‘merely 91. reyolutic ns, and: assassinations, 
‘must necessarily tire the reader, yet the history of 
‘the succeeding century and a half is‘composed of 
little else. We shall therefore confine ourselves to a 
detail of the most prominent events, and. distine!ly 
“notice any further progress whieh these chiefs 1083৩ 
“in Hindoost'ian. oF a 
"Mahomed, the Second king of Gujui. 
81781400915 two sons, twins, Mahomed au! 
. Masood ; to the farmer of whom, contrary to ‘h’ 


“wishes and expectations of his people, ০1১ 
০০৮ সন nies ১০৭ পু 





f এণ্ড 14415) ’ 
১:91 at mall 1 mit ৮5৬৫৫ ক 





লে কেবল পাঠকের পাত্র হইবে, তথাপি আগারী দেড় শত 
বদরের ই তিহাসের মধ্যে এতছ্যতিরিক্ত আর কিছু নাই. এই 
হেতুক আমরা কেবল স্থূল বিবরণ লিখি, SS ইহারদের মধ্যে 
যে কোন রাজা হিন্দুস্থান নূতন আক্রমণ করিলেন, তাহা! আগ 
করম লিখিব, 


ore tae 


১ ssi 


বর eins: donde, 2 


Pho utr fa 
পা জানের মহস্মদে 










2 To 0 prevent all fuinre sp 
t his eyes; and he w 10 had 3 ৃ 
plendor of 828 carte abc 


Rs ate se pri 
8:১৮). গ্রহন 51 Ses বহি 








Masood, the Third king of 0৮. 

Five months after the death of his father, Ma- 
৪০০৫, ascended the throne, and=relgased all the 
aie his, fa and brother 
ging 






































সাল 9 | 
ae fearon আরোহণ করিয়া, মহসূদের fer 
নার পুতিকুলে এক সেলাপতিকে পাঠীইলেন,. তিনি আপন 
rate সূত্র পুতিফল দিতে চে্টম্বিত ছিলেন, কিন্ত শেষে পরা 
feo হইলেন... ARENA SOT GTO IEEE নামিহইতেও তা 
Thaw ere শু hes হইলেন, CARRS fore ate 








ES sacha of Guj ujni, se Tinhed 
নিসা in Persian ae os 
fae, all Modud’s efforts could ies ই then. 
Burning with resentment against the fanily of Mah. 
‘moo, who had for forty years ravaged India with 
fire and sword, the sovereigns of the northern pro- 
yinces of India prepared to embrace the ‘opportuni- 
ty offered by the invasion of the Seljuks on the one 
side, to make an iuroad on the other. oAt the head 01. 
the confederacy. was the raja of Delhi, who with 
an immense army, besieged the strong holds of the 
_ ‘Moosulmans, and with little difficulty retook the 
forts of উল but was detained “i 
months ও Nagur-kota which the besieged, 6৪" 

pairing ofsuccour, at length abandoned to him. The 
‘brahmuns | in the mean time সে an 








| 
| 
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সি আজ es ae 
নি দেখা গেল, ইহাতে 


ল.লোকের সহ হইল. সেই দুই পু 
নি রক রা 


এই সে গনজুকীছেরা গজনেন রাজার উপরে আকন. 


Sy, 
করিতে পুনরপক্রম করিল, aah পারসীদেশছিভ ইরাক, রাজ 
ও /যারাসান প্ছেশে ETN এমন TE হইল যে বহু ays 
ৃ ও তাহারছিণকে দ্ধ তাড়াইতে পাঁয়িদেন না. sere rect 
বুসরপর্থন্ত hE ও তলোবারছারা! Sew (যে fare করিয়। 
ছিলেন; BOATS তাহার. zoos পুতি রাগে পুজলিত- ceed 
হিন্স্বানের উত্তর Shy রাজার" সলজুকীয়েরদের EVs গজ 
নেনের পশ্চিম দিক আক্রম্যমণ দেখিয়ণ, সেই সময় ভাল জ্ঞান 
করিয়া, গজনেনের পূর্ব দিক. আক্রমণ করিতে tos হইলেন, 
এই recta quit fiefs রাজা, তিনি বহুস*খ্যক tae 
মামুদলমানেরদের যে দু স্থান ছিল তাহা বেন করিয়া অল! 
সে হানসী ও থানেশ্বর atom, fee চারি atone. নগর. 
কোঠের সম্মুখে ছিলেন, এব” সেখানকার লোকেরা ভথপুত্যাশ 
হইরাশেকে এ দুর্গ তহারদিগকে দিল. ong সুলডান মহসূদ 
যে পুতিসা গঞ্জনৈনে লইয়া 'গিয়াছিলেন, Tac নিশ্চিত we 
Yael এক পুতিস। নির্মাণ করিলেন» এব" যে রাত্রিতে নগরকোষ্ঠ . 
উ হারদের হতে সমপিি হইবে, সেই ক্াত্রিতে গ্প্তরূপে ভীমনামে 
"এ পুভিমা স্থাপিতা করিলেন, করিলেন, যখন দেই পুভিমাকে দিলা! 
বু » তখন আনন্দরূপো্মা। 
Oe hts. লিখা ভার, পরমা 











| 5 which ১৯ rays the great- 
-est extremity, sallied-out one.day-on ১৯ [ও 
sand so completely: repulsed them, that they এই 
[eb em cena Rs pC 
among » and some $a 
Modud, by pray assistance ‘he. “ extinguished the 
ma al “ie ৮০ ‘his als 


ue 





» IT he remainder of his reign was speiit in fi series 
* -couflicts with those perpetual enemies of his fa- 
mily, the Seljuks. They were. defeated iu various 
‘battles by the generals of Modud, who hoping 1068 
-derminate them at one blow collected all his forces 
and marched against them: “But-he was seized wit! 
disorder oy his masch which obliged him to retura 
to Gujni where he expired i in the. baile: 1049, afier « 
eign of nine years. 
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| তাহার fe 

| কারণ: নামী হল, এর 
তাপস: 
রক তত্র, pail. 
fea সৈন্যেরদের উপরে STI, এমন (সুরের হস ৪ 
তাহাতে, হারা, হয়া স্থানান্তরে গল | BSS BAM pice 
তাহারদের মধ্যে বিরোধ হইয়া! কতক মুদদের পক্ষে আইল, তৎ. 
IS Hen হিজ্দুরাজারদের পুতিক্লকারিকে 36 করিলেন, ও 
পু রি আসন রাহা নহে হি tee OP র্‌ 


Fa আগন ara অবশেষ কালে rr বিরোধকারি সলদূ 
Sone সহিত Do a Lae pent 


ta STS 


করিয়া, আপন সকল সৈন্য: একক করিয়া তাহারজের ae 
আক্রমণ করিলেন, কিন্ত পথে তাহার আদ্াস্থ্ উপাস্থিত হওয়াতে 
গ্জনেনে পুত্যাগমন করিলেন,, রা 
০7৬২৪ grade 


» 
৭৯388 0 4 
২. tc 


a aie e 
৫ ME ea ders. ৮14 


12 1 (07348. 
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রগ 





ere one ie doy that wok ights completely 
‘armed, arrived ftom opposite parts ih came at 
Abis'statue; ‘at thesame time ; and as neither of them 
had seen it | before, they stopped (o.observe the ex- 
cellence of its workmanship. After: contemplating 
jt for some time; “ this golden shield,” says the 
হা হাথ shield! cried the other knight, who 





twas strictly observing the opposite side, “If 1 have 


itis silver. 695০ I saw a golden shield in 
71 said the other, this is one.” Yes, returued 
tee smiling, it is very probable indeed, that 
co Should expore a a shield of gold in so public a 
»place as this! for my part, I:wonder that even a sil- 


x on rua aa too strong.a tensptation for 
৪8 


পি of those who pass this y way ; as it ap: 


pears, by the date, “thatthis lis'béen placed her 





রিল cael বউদিকে টি পু: - 
The: knight who ‘sleet (৮৬ rold, not able 
in the 
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i ti Fa মেমরি : ১7 
লরি উপছেশ; z 
ia ane hihi ৮8 1:77 Ants 

. eo a re eee ee ৪১ 

এন Saye ae OE রাখা নিয়াছিল হার হাব 
eT ১০১৯১: 
pe 4 27714, ie 
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এক দিন এ ee বম ঘোওসোরার, ই দিবহইতে এ 
মূর্তির নিকটে, আসিয়? উপস্থিত হইল, এব তাহারদের মধ্যে, 
el কেহই Quis দেখে নাই, তৎপুযুক্ত AE জন ভাহার, 
fra aif দেখিয়া! আশ্চ/জ্ঞান করিতে লাগিল. কত ক্ষণ 
অবলোকন করিতেং এক হকি কিল যে এই ্ব্ণময় চাল; __. 
fier ব্যাক্তি এঁ মুত্তির অন্য. দিকে. দেখিতে ছিল, সে তাহার. 
at শনিবামাত্র কহিল ct একি: waoim, যদি আমার চক্ষু 
থাকে তবে এ ঢাল রূপ্যময়- sin Bie কহিল যে uly 
আছি কথনও স্বর্ণ দেখিয়া থাকি তবে এ অবশ্য sein, 
দ্বিতীয় তাহাকে উপহীসপূর্কক কহিল হে এসন মাঠে অবশ্য 
হাল রাখিবেক, আমি আশ্চর্য্য, জ্ঞান করি যে পথিকের! 
কেন রপ্যচাল লইয়া! যায় নাই, eee ই যার উপরে যে j 
SAN FF FE EI AR ARI 
ee We ১6৮০, a is 


144 14210 


টা p eae anes মাপা; 


৪৮41 28) 


গল Tet ote 





"To meak atta সর rac eir career ; 
_ then couching their spears, oe each other 


Sees so কর iy igs “Ths bio on 


ground, greatly wounded and চাল? and lay there 
- for সদ as in a trance. : 


ds: sro slid its 

A _ good mao, pias was s travelling that way, found 
vgs in this condition. He had a balsam which 
he had composed himself, for he was akilful’ in » 
knowledge of the plants that grew in the fields. 
He applied his balsam to their wounds, and brought 
them to life again. As soon as they were 50 
ficiently recovered, he began to enquire the occa- 
sion of their quarrel. “ Why, this man, cried one of 
the kuights, will have it that yonder shield is silver. 
—And he will hee it, replied. the other knight, 
fine 4 is gala 


? 
প্র 


স্পা with: a sigh, you are 

- both my brethren, in the right—and both. in the 

wrong : : had either of you given himself time to look 

_ at the opposite side of the shield, all this passion 
- and bloodshed might have been avoided: One'side — 

তি antl she ethos of Stee Lens 








i খোর সর es... Le 
জল আপনং হোটক ফিরাইযা tate আয়ত স্থানে গেল, 


ও আপন বর্ষা অস্ত BUS কিয়া দে one আক 
সণ করিল: ধান wl Sec £। যে দুই জর, 
কন oped রনি 
রহিল: arated ১11 261) 27581 of Ns fide প্র = ia 


. 


এই কালে এক জন অতিশিইট মনুষ্য পথ্থে যাইতেছিল, ষে 
তাহারদিগকে Cart tS afar, rate বনৌযধিতে 
পণ্ডিত ছিল, ও আপনি পক পুকার Bau oes করিয়াছিল সে 
dae তাহার সহিত fers or Say তাহারদেরক্ষতে লাগাইয়া; 
লহারদিগকে সজীব করিল 3 যখন তাহারা কিফিৎ সু হইল তন 
মে তাহারদিগকে বিরোধের. কারণ জিজ্ঞাসা করিল-. এক অন: 
হলিল য়েএই ঘোড়সোয়ার কহে; যে এই ঢাল রূপ্যের, দ্বিতীয় 
৮০০০৯৯৪০০০০ 


খন সে পাহিক খোদ করিয়া কহিল হে হায়, হে eter, 
তামরা দুইজন সত্য বুক ও দুই জন fer Geeta, 
মারের, এক জনও হি আপানার, আদ দিক দেযিতা তবে: 
এত ক্োধ ও, রক্তারক্কি উস 'এই চালের এক, | 
সি | দুর্দশা 
সা ক 








সস ee yal 
5 of this officer to taste the liqu oe 
"sented to the king. — 


রগ deli- 


“were. cup in smauner.to father. 
ee a ed him’ ৮1117) ich he 
০০ পা ও, replied Gyriis, 1 was 
afraid to taste: ‘it, because J saree there was 
১০৮ রঃ +; for not 1 বু since, at an en- 


ed that the 
be গভির চিএ 
noisy, quarrelsome, and frantiv. fiven you; Sir,seen- 
ea মিরা that you werea king. ... 









ide tas “Sin: mon দা, 
7৮:11 ag ১০ ১০৫৬০) 1 


বানি আপন পিতা ৫ না 


ক8:১1 114519১5177 
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pe PE un nn ২৮৬ 
aa উর ০০171 
siete আহার করিত, 2ম! রি 


০৫ ২ সপ সিএ 
পা দিল- : বাদশাহ তাহাকে এ ধারার স্মরণ করাইলেন, ও 
aiken হেভি বুঝি সে খারা বিস্মৃত হইয়া, কোরেশ উত্তর 
করিল, যে আমি বিস্মৃত হই নাই, কিন্ত ভাবিযাছিলাম যে ইহা: 
felon মনাআছে, যেহতুক আপনি যখন বড় ভোজ করিয়া 
ছিলেন। তখন এইরূপ মির] পান করিয়া আপনকার Ce 
গর ও অমাতরা FE ant ওধতা করিয়াছিল, এব আপনিও, 
বাহ এনা ডায়রিয়ার 451 : 


এক বাংশহ'ও দরবেশ wT. 
ভাতার দেশের এক বাদশাহ আপন অম্াত্যগণের সহিত 
আপ করিতেছিলেন, ইতোসধ্যে এক দরবেশ ফকীর অকন্মাৎ 
Ake হইয়া Berets কহিল; হে আমাকে শত খা স্বর্ণ 
© দিবেক তাহাকে আছি' এক উপদেশ দিব, বাদশীহ্‌ 
চাহ নিয়া Gea sea দিলেন, কী বাশাহকে 
et ere 


Ag 





ihe ১ রঃ 
: লুপ nn ty 
= ar 052 লজ 








"Not lot = ৯৬ the king’ s sur ge was bribed to 
kill him with a poisoned lancet at the time of bleed- 
ing him. When the king’s arm was bound and the 
fatal lancet in the hand of the surgeon, he looked 

up and read on the wall,“ Begin nothing of which 

। thou hast not well গাও the ead.” + He imme- 
diately started, and let the lancet fall out of his band. 
- The king observing his confusion, enquired the 
reason. The surgeon fell prostrate, confessed the 
whole affair, and was pardoned ; ay katie conspira- 
tors were putto death, ~The king then turning to 
his courtiers, who had heard the advice with con- 
tempt, told them, “that the maxim which had saved 
the life of a kiig could not be too much valued. 


508০5310106 Draide:—~ 
‘Tar ancient Britons, eighteen hundred years ৪০, 


were idolators, and worshipped the sun, moon, stars, 
rivers, hills and trees. ০ aie eee the © 


er ৮০ 


vs ৬ 





কক জাণে পরনে কোন পু পা জন কালে 
| অনেক টাকা ঘুষ ছিগ্লাছিল, | পরে হখন চিকিৎসক বাছশাহের, 
হাত afer ও মৃত্যুসূচক ay হস্তে করিল, ত্কালে @ চিক 
সক উর্ধে দৃষ্টিপাত করিল, ও যে কর্মের শেষ a দেখ তাহার 
aig করিও ন” এই উপদেশবাক্য দেখিয়া! putas হইল, এব 
eats অন ভাহার হাতহইতে পড়িল... বাছশাহ তাহার, 
এই বাবহার দোখিয়া তাহার কারণ জিজ্ঞাসা করিলেন পরে 
| Beare বারশোহের পদাবনত হইয়া! সে সকল বিষয় তাহাকে 
মস্তা sea. তাহাতে বাদশাহ তাহাকে ক্ষ করিলেন, কিন্ত 
যহারা তাহাকে ঘুষ দিয়াছিল তাহারদের বধ করিলেন. যা 
হারা পরে এ উপদেশবাক্য হেয়জ্ঞান করিয়াছিল, ভাহারছের 
পৃতি অবলোকন করিয়া! বাদশীহ্‌ কহিলেন, যে যে উপদেশবাক্য - 
ছারা এক বাদশাহের wen or ba 
Ree ott না. ' te 


আপার ই tenner afc ae 
we Atal 08768 





esteem, that they did not oo the least ০০ 
ceremonies, without being adorned with garlanis 
of its leaves. . Sey ica sacred. লা watered" by 


some consecrated fountain ar riv: 1 80070100061 
 By'aditch or ; mound, to prevent the সান of the 
"profane: “Inthe. ceutre was-a civenlar area; inclos- 
_ ed.with one or two qos of large stowes. > 
ay 

“The Tense enjoyed € the highest honots and pri- 
vileges. ‘So great was the veneration in which they 
were held, ‘that whien two hostile টি ‘inflamed 
with; martial rage, were on the point-dfengagilig in 
batile, at.their iniervention, they sheathed | their 
nord, and became calm aud সি) 








“Ba some of their most “magnificent 75, they 
[70 “stones of prodigious’ weight On’ the tops of 
standing pillars, which added much. to. the graudear 
of the place. \ At Stone henge, there are large stones 
~ laid on each other, of such prodigious magnitude. 
thatmankind have been. unable to discover how ra 
wereraised up, si even in this 2 2 when machi 
g has” up, x nce ‘to such 5০ ae there is 
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) সপ 8৩101 incon- 
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কার গিনি 
ভিন মে et CN অন্যরদের পুতি করিয়াছিলেম সেইরূপ শেনে 
আপনিও অনুন্ঠর করিলেন: fete eats নগর ata করিলে . 
 জগরবাদিরা তাহার সহিত Te রণ করিল, ইত্োমছ্যে তা. 
| তারের ও সমগ্র, বাদশীহের! তাহার পুতিকুলে আইল; 
few, হাব তাহারা নিকটে না. আইল otek eRe করাসর, 
con কেউন কিয়া রহিলেন, পরে যার তাগ কি তাহার 
পলাইহার আবশ্যক হইল, এ TE বাদশাহ তাহাকে হারতে 
৩৫:০০:২১ mente সাহস fr 
হইল, মহমূদের উত্তম সৈন্য কতক কাটা গেল ও কতক)পলা! 
শি কল একশ লোক তাহার রিল) ডিনি নী 
সৈন্য সঙ্গে করিয়া! Bronte দৈমোরদের মধ্য দিয়া গিয়া এক 
দুর্গে পুৰেশ করিলেন, পরে বিপক্ষ দয ore cafe, 
মহদ্দ সন্ধি করিবার জন্যে আপন রাজ্যের অনেক ভাগ তাহার 
বে দিত সকার করিলেন: সা পণ 
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aia) mee ene now ee the history of Jen: 
ghis-khan, towhom we must ‘devote a considerable 
we will pass rapidly over the turbulent peri- 
ween the-death of the first Mahmood of Gour, 
is- t's invasion of Hindoost’han, Mah- 
-mood the nephew of the last emperor who ascend- 
ed the 1 e on his death, was an indolent and 
timid prince. He resided in Gour, and bestowed the 
government al on one of his uncle's slaves. 
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নর তায রাজ মদ. 


আগরা weed বাদর্শাহের বিররণের fed আইনটি, 
অতএর তাহার থাহলারপে নিনানুরোধে গৌরের Ya TE, 
দের রাযি বরাবরের হিন্দস্থানাক্রমণপর্য/স্ত হিরো 
কালের বিবরণ সম্পক্ষেপে faz, খেষ SIE Zig, 
iho মরখানন্তর MRT ACA হই 
লেন তিনি কিছ্ছি* মূদ্ধু ও অলস ছিলেন, 4a গোর Sloe 
aie আপন Prepare এক ছাসকে গজনেনের রাঙা দিলেন, 
ate আপন রাজধানী fais থাকিলেন, ও তাহার FE 
দির দেশের ate লইতে লাগিলেন, এই REE কোন 
বনী কর করেন নাই 3 ভিনি কারাঁজিমের theme মহগৃদের 
জোধযনক, করম ািয়াছিলেন, » OES কারাজিমের বাদশাহ 
8৮২৫০১০1০৮৫ ভাহার পিতুরোর সত. ভিনি fee 
CRE হস্তে ন্ট হ » এব” Seaplane 
ও দ্বারা সং GO তাহার বহর nb 
By isaac রী ডা 
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